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LETTER FROM THE EDITOR

Dear Readers/Aoporume Yutateam,

The Gazeta staff sincerely hope that everyone is content and feeling healthy during this chaotic fime.

We also hope that the following arficles will offer you some relaxation and a sense of normalcy as the

semester resumes online. Thank you to our professors, student writers, and editors; we are very pleased to
present the first edition of the new decade.

-Robin Bradley, Head Editor

XAHAMYPU B CLUA

rPEMC KMNEP
T
B stom rony, 1 ormevana Hossrit I'og B Iloatomy, s Oblla rpycTHOH 0e3 i1 hut

oco0biM oOpa3oMm. Korma s yumnmace B Cankr xawanypu B CIIHA. S Haydunmace Kak ero i
ITerepOypre, oOHapyxkmia Xayalypu, KOTOpPO€ T'OTOBUTb, U Y MEHs €CTh PELENT, HO S IIJIOXOH !
¢upMeHHoe ONOJO0 TPY3MHCKOW KyIbTypbl. moBap. Hy, mocime Ttoro, xak s BepHyjJach B !
Xauanypu COCTOMT M3 cblpa, xjeba, siiupl, 1 CIIIA, HOBBIN Ipy3UHCKOI peCTOpaH OTKPHIICA B !
Macma. OJTO He3AopoBoe Oiromo, HO odeHb  Bammnarrone. Pecropan naszpiBaercs “Cympa,” !
BKYCHO. 5] MHOrO chena xadanypu B IlerepOypre  KOTOpbIH 03HayaeT Mpa3JHUK OOJBIION yXKHH IIO- !
u Toxe B MockBe. Korna st yaunace B MockBe, 1 rpy3uHckuii. S pemmnmna yxwnHate B Cynpe Ha '
IyTenlecTBOBalla Ha OCTpOoB Hemaneko oT  HoBeidi I'om ¢ mMouM JOpyroM MOTOMY 4YTO |
Kazanu, CBUSDKCK, y KOTOPOTO €CTh M3BECTHas  CKydyana 1o xadanypu. Kpome Toro, s chena |
JepeBsiHHas 1epkoBb. Korma s Oblla Ha  XMHKaJIM—TPY3MHCKME BapeHUKU—U  JIpyrue |
CBuskcke, 1noroxa Obula IUIOXas- OdYeHb  TIpy3uHCKHe Onmtofa. XoTs xauvanypu B Cymnpe He |
XOJIOHAs, ¥ 1Ie] AOKIb. S Xoauiia B 1IepkoBb U Kak B Poccuu, s aymaro, yto Cympa OTIMYHBIHI i
IIOTOM ChEJIa Xadalypy U IWIa 4ail B MaJICHbKOW  pecTopaH. Sl 3HAa1, 4YTO MHOTO CTYIEHTOB B !
XWKUHE' KaK TPOIOIKAICA J0K/Ib. DTO OAHO U3  HANIEM  yHMBEPCUTETE JKUBYT ONM3KO K !
MOUX JIOOMMBIX BOCIHOMHMHAHMH M3 Moero BamMHITOHY, M s COBETYIO BaM YXXHHAaTh B !
Bpemenu B Poccun. Cymnpa! !
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MOWN 3IMMHMNE KAHUKYAbI
METFAH KAPAOH
Bo Bpems 3UMMHHMX KaHUKYJI s MHOILO JpyrMe  3aMOpPOXKEHHbIE  JecepThl.  backuH ; g‘s rink

paborana. S u3z CeBepHoil Bupmxunuu u tam P, Po60OuHC Oblm oOueHb 3aHAT Ha PoxaecTBo. g
MeHs aBe paborel. OgHa pabora - Ha Karke, MHOrMe JIIOAM  3aKa3blBAIM  IHPOXKHBIE C
KOTOpBIi HasbiBaercs «Jlemsnoil mom DmobepHa». MopokeHbIM. [lockonbky OBUIO Tak MHOTO

Hpyras pabora - B MarasuHe MOpPOXEHOIO,
KoTOpbli HazwpiBaercss «backun PoOOuHCY». S
pabotana mOYTH KaXAbIi JAeHb Ha 3UMHHUX
KaHUKYJaX, 4To0bI 3apabaThIBaTh MHOTO JCHET Ha
BECEHHUH ceMecTp.

Ha xatke s y4y MaleHbKUX JdeTel
KaTaTbcs Ha KOHBbKaxX, a Takke paboraio Ha
CTOMKE perucrpanuu, OTBeyass Ha Tele(OHHBIE
3BOHKM® M TOMOTas KIMeHTaM. MHe HpaBHTCS
YYUTh JeTed Jy4imie, dYeM OTBEYaTb Ha
Tesne)OHHBIE 3BOHKH. JTO MOTOMY, YTO C IE€TbMHU
JIerye pasroBapHuBaTh, YEM CO B3POCIBIMH, AETH
OOBIYHO JIy4Ille, YeM UX poAuTeiad. B marasmue
MOPOKEHOTO 51 COOMPard MOPOXEHOE U TOTOBIIIO

3aKa30oB Ha TOPT, y MeHS Oblla BO3MOXXHOCTh
YKPacUTh HEKOTOPhIE U3 TOPTOB.

Ilocie HoBoro roma MBI ¢ ceMbel
otnpaBuirck B mwrtat @nopuna. Tam Mbl oM B
TeMaTU4YeCKHi MapK, KOTOpbIi Ha3biBaeTcs «Mup
HucHess». Mol miaeMsHHUK, KOTOpOMY 2 Toja,
yexan ¢ Hamu Bo Duopuay, u 3T0 OBUI €ro
nepBeii  pa3 B JluchHedi. OH mroOun  Bcex
3aXBaThIBAIOIIMX MEPCOHaXeH, 0COOEHHO MUKKH
Mayca. Bo Bpemsi Hamiell moe3gKd OH T'OBOPHII:
«Mpims! Mpimbs! Meims!» kaxaslii pas, korja
Mbl  Buaend ~ Mukku. Xors  Bce  OBLIO
JEUCTBUTENBHO JOPOr0, ONBIT CTOMJI JCHET,
MOTOMY YTO MO INIEMSHHHUK OBLT TaK CYACTIIUB.
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INTERVIEW WITH PROFESSOR FILIPOVIC
PUA HATYPKA

Professor Filipovic joined our wonderful faculty
last semester. She is currently teaching intermediate
Russian and RUSN 308: Hard & Soft Socialism. The
following interview has been edited for clarity and
brevity.

Reid: Please tell us a little bit about yourself. Where are
you from, what do you teach here at W&M, and what
research interests do you have?

Prof. Filipovic: I am originally from Belgrade, Serbia. I
came to the States 13 years ago to do my graduate studies.
I focus mainly on early Soviet literature and film and my
dissertation research is on technology and how it
influenced the notion of gender in early Soviet culture. In
Belgrade 1 focused on Yugoslav literature and now I get
the chance to teach a course that looks at both cultures in
RUSN 308: Hard and Soft Socialism.

Reid: How did you first become interested in Soviet
literature?

Prof. Filipovic: Well, growing up my mom spoke Russian
pretty well and she sparked my interest in the language
and culture. My brother studied Russian in school I
remember my mom used to speak with him in Russian to
practice. He always forgot the number eight and I recall
jumping in, saying BoceMb, to correct him. I also
remember my great uncle graduated from the Moscow
Military Academy and he sang so beautifully in Russian.
So it all started for me through my family. But my formal
education really started during my graduate studies at the
University of Illinois in Chicago where 1 studied
comparative Soviet and Yugoslav literature. Then for my
doctoral studies at U of I in Urbana-Champaign, I decided
to focus on Soviet literature and film.

Reid: Speaking of graduate studies, where was the most
interesting place your research has taken you? Do you
have any interesting stories pertaining to your research?

Prof. Filipovic: Good question. I travelled to Moscow and
did most of my research there in the archives, libraries
and so on. Oh, I can share this interesting story. I was
writing about this Soviet woman author who discussed
technology in her works. I learned that her family lives in
Moscow and has a big private archive of her writings so |
wanted to contact them before I arrived in Moscow. Her
granddaughter was excited about my writing and [ was
arranging to meet with her and her aunt. Everything was
going fine until I mentioned I was taking a feminist
approach to my research and after that...no contact with
this person. It seems the word feminism scared her off
unfortunately. So now I learned the next time I want to

arrange an interview | need to be careful with my
wording.

4.) Fascinating story! Now moving onto your work here,
what made you want to come to William & Mary? Do you
enjoy Williamsburg? It’s definitely a smaller area than
Belgrade or Moscow.

Prof. Filipovic: Besides the fact the university is so
prominent nationwide, the Russian program here is
devoted to excellence. My colleagues are absolutely
committed to teaching and to research and do an amazing
job with students. It is a pleasure to work in such a
productive and inspirational  environment. The
interdisciplinary nature of the Russian program was also
very appealing to me. It’s a small program but I think it is
a very strong one. The study abroad program is also an
amazing opportunity for our students, and I am very
excited to lead it next year to St. Petersburg and Moscow.
In terms of Williamsburg, I actually love living here. I’ve
lived in big cities and small towns, and what I love about
it the most is the nature. As an Eastern European, I love
taking long walks so this is the perfect place to enjoy
nature.

Reid: Thank you so much for your time. Is there anything
else you would like the Gazeta readers to know about
you?

Prof. Filipovic: I just want to emphasize how much I love
working with students here. I am absolutely thrilled by
how dedicated and open-minded they are to the study of
Russian language and culture. It is always a joy to come
to class to see where our discussions will take us next..
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MPABUTEABCTBO PACIYTMAOCH— HTO 3HAYMT B BYAYLLEEM
KOPU BEPOY P
1 high ranking | Bo Bpems Hammx 3MMHUX KaHHMKYJ, MOXHO  MEXIYHapOAHBIX 3aKOHOB Ha poccuiickoe
R:Vs:;?:nem | CKa3aTh, YTO HECKONBKO BHICOKMX YMHOBHHKOB B  IPaBUTENLCTBO. OTH H3MEHEHHsS OYIyT IPHHSATHI Ha
%fficials | pOCCHIiCKOM ~ TIpaBMTEIbCTBE'  TOKE yexamm Ha  pedepeHayme; OymerT mepBblii  pedepeHayMm o
2 former | KAHUKYJIBI. KOHCTUTYIIUH C IPUHATHSA KOHCTUTYIMH B 1993 rony.

minister of the
Federal Tax
Service

3 national
security
council

/B oyeHb HEOKHIAHHOM IIATy, HPEMbEP-MUHUCTD
Poccutickoii peneparuu JMutpuit MenseaeB o0bIBHI
15 sHBaps, 4dYTo BCE MHHUCTPHI  KaOHHETa
MIPaBUTEIILCTBA yiAaéT c ux
JIOJKHOCTEN.  BONBIIMHCTBO MUHUCTPOB OCTAa€Tcs J0
TOro, Kak mpe3uaeHT IIyTHH BBIOEPET HOBBIX
KaHJAMJATOB Ha TE¢ NODKHOCTH. A OH Y)Ke Ha3Bal
HOBOTO TMPEMbEP-MHHUCTPA - Muxamwin Murycrus,
ObiBMii  MuHucTp — DexepanbHO  HAJIOrOBOU
CITyKObI. Ilyrun mpurnacun MeaBeneBa crath
3aMECTHTENIEM JTOJDKHOCTH JUPEKTOpa HAIIMOHAIHLHOTO
coBeTa 0e30IMacHOCTH.

OT0 OOBSBICHHE TNPUXOTUT MPSIMO TOCIEC
Toro, kak [lyTMH OOBSBWII HOBBIE M3MEHEHHS B
koHcTUTyIHI0 Poccmiickoii heneparu. OH roBOpHT O
TOM, YTO JOJDKHO OBITH OOJIBIIIE ,,0TBETCTBEHHOCTH Y
TOCAYMBl B  Ha3BaHWAX  MPEMbEP-MUHHCTPAa U
MUHHCTPOB KabuHeta. OH TOXE XO0YEeT H3MEHHUTH
3aKOHBI O MPE3UICHTCTBE: YTOOBI YCHJIMTH MPABHIIO O

KoneuHo, 310 00BsIBIICHHE HE MPHUIUIO 0€3
KPUTHKA. B ero BeICTYIUICHUH 00 M3MeHEHUsX, [TyTuH
CKa3all, YTO ATH HM3MEHEHMS- BAXKHBI, IOJUIEPKHUBAThH
POCCHUHCKHUM JeMOKpaTHUECKHil mpoiecc. A MHOro
KPUTHUKOB TOBOPSAT, YTO 3TO Iar, 4to0sl [lyTuH Mor
JIep’KaTh CBOIO CHIIy TIOCJ€ TOTO, KaKk OH YHIET ¢
npe3unenTcTBa 2024 roaa.
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TOM, KTO MOXET CTaThb KaHaupatom. M HakoHen Ucrounuku: https://bit.ly/3dFIts9
ITyrun TPEIIOKHIT OrPaHUYMBATH BIIMSIHUE
MAAEHBKWE XEHLLMHBI

KSTPOH 'PHH

1 take seriously

Kaxnoe poxnectBo, Mosi cemst cMoTput 1994

q)HnLM «Manenbkue JKeHIIUHBL) aJaNTHPOBAaHHBIN U3
'KHHFH JIyncel Mot AKOTT. DTOT (QUIIBM MPOUCXOIUT
:B JIEBATHAJIIIATOM BEKe, U OH O ceMbe Mapd, KoTopas
'COCTONT M3 MaMBbl, Iambl, KOTOPBIA CIYKHI B
'TPaXKIaHCKOM BOWHE, ¥ yeThipe nouyepu- Mer, [Ixko,
'ber, 1 Omu. Mbl BMECTE CMOTPMM 3TOT (QWIBM M
'TUIa4eM KaXkJbli Toll, HO Ha IPOLIIOE POXKAECTBO MBI
'TaKKe MOCMOTPENIM HOBYIO BEPCHIO, KOTOpAs BHIILIA B
'nexabpe. Xora oba (uiabMa paccKasblBalOT ONHY
'MCTOPHIO, €CTh HEKOTOPBIE Pa3HULIBI MEXKIY HUMH, HO
'TPYIHO CKa3aTh, KAKOW JIydIIIE.
! Bo mepBBIX, MOXHO CpaBHHTb AaKTE€pPOB B
'q)I/mLMax Bunona Paiinep n Camopce Ponan wurparor
!JIxo, TnaBHas TepouHs ucropuu. S nymar0 4ro u
'Paiinep u PoHaH Xopowo urpaer, HO OAHO U3 BaXKHBIX
'OTHOLICHUH B (QuibMe, oTHomIeHHEe Mexay Jko u
layper, nydme B 1994 ¢uibme noromy yro Paiinep c
'Kpuctnan ban nydine oTHOCHTCSI ApYyT C APYroM, 4eM
\Ponan ¢ Tumore Hlanmame. M3 papyrux akrepos,
|HEKOTOpbIe JydIlle B CTapoM (HIbME, a HEKOTOpBIE
Tyqiie B HOBOM, HO Bce ypaBHoBemmBaeT. OpHa
|BayKHas pasHMIA €CTh: B cTapmie (UiIbMe, €CTh ABa
|aKTepa, KOTOpbIE UTPAIOT POib DMH, OTOMY YTO OHA
1

caMas MiaJIias M OHa pacTeT BO BpeMms Quibma. B
HOBOM (MJIbMe, TOJBKO OIOMH aKTep HWIrpaeT poib, C
Jpyrumu Bosocamiu. Ilo MoeMy, HoBast OMHU JydiIe.

Ot1o BrOpas Oonmbluas pasHULA MEXKIY
¢unpmamu. 51 Obl ckazama, 4to crapiie (QUIbBM—
ucropus JIxo, a HOBags—MUCTOpPHUA BCEX CECTE,
0Cc00eHHO OMU. DMH JIOSM YacTO HEe OYCHb HPABUTCH,
U B crapme QuibMe OHa paslpaxaromas. B HoBoM
¢unbMe, ¢ JApYyrodl CTOPOHBI, OHAa TMpUSATHEE W
noHsitHee. Pexuccep, I'pera I'epBur, Hamwa yTo-TO
HOBOTO B TIEPCOHaXe OMH, M Ojaromaps 3TOMY, MHP
MOXET JIFOOUTh DMHU. FePBMr CKazaja, 9To OHa XOTeJa
BOCIPHHHMMATh BCEPHE3  XYNOKECTBEHHBIE JKETAHH
Bcex cectep Mapu, He Tonbko J[3)kO, MU OHa Tak H
caenana. Mel BuanM, kak J[xo nuier, ber urpaer Ha
posite, m OMmu pucyer. B crapme ¢uiapme, HE OBLIO
SICHO, 9TO OMU 1 beT CHIIbHO JTI0OMITN CBOM UCKYCCTBO,
a B HOBOM OYEBHUJIHO.

HecMmotps Ha TO, 4TO 3TH (PUIBMBI TOIXOAAT
K MICTOPHH TIO-pa3HOMY, 00a QrurbMa mpeKpacHsie. Mbl
C CceMbEW Mmiakalu B KHUHOTEATPE CMOTPSI HOBBIN
¢umeM, w moma cmoTps crapme (misMm. Kopoue,
ucropusi  «Manenbkue  JKeHIIMHBD  OTJIMYHAs
HE3aBHCHMO OT TOT0, KaKyl0 BEPCHIO BBl CMOTPHTE.

CROSSWORD ANSWERS (PG. 7)

SHINTTO -9

VIHZOYId -§

SVAN 6 AHD <€
VINVAIOS 8 JHINITO T
DIINVAY L umoq

AAONVOOILS '8

DIINVAId °§

IMINYAS -C1 HANHYVA ¥
ANITE 'T1 IHOSY0Y 1
VHSVY 01 4
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AEHb CBATOIO BAAEHTMHA B POCCHN
MAPIAPUTA OPO3KA

Hens Casaroro BaneHnTtwmHa- HOBBIA Tpa3gHUK B
Poccun. 310 nmenp anms mo0BM u BHMMaHus. [laper mapsr
MOJIApKH APYT Apyry. OOBIMHO, MYKUYHHBI APSIT IIOKOJIAKN
W [BeTHl O>KeHmMHaM. JKeHIIMHBI [apiaT MYyKJWHaM
MasneHpkue mojapku. [loToM, OHM HAYT K POMAHTUYECKHUM
yKHHaM. B mkose, y CTyJeHTOB ecTh MaJIeHbKHIE BEIEPHUHKU

C MIOKOJaA0M U chamocTsaMu. CTyIeHTH JapsaT BaJICHTHHKY.
BanentnHkn 00bMHO TOBOpAT, "Th Oymems MoWM
Banentunom?" Mim, "Tel Oynems Moeill Banentunoit?"
Wnorma, oHM mucand JTIOOOBHBIE NMHCbMa WM CTHXH. Bor
37eCh  OPUMEP  OJHOTO  JIFOOOBHOTO  CTUXOTBOPEHUS
IIymkwuHa.

51 Bac mr00uII: MIOOOBE €I11e, OBITh MOJKET,

B nyme moeit yracna He cOBceM;

Ho mycTts oHa Bac GONbIIe HE TPEBOXUT;

S He X041y II€YaJIMTh BaC HUIEM.

S1 Bac moOuT 6€3MONIBHO, Oe3HAIEKHO,

To poOoCThIO, TO PEBHOCTHIO TOMUM;

S1 Bac mMOOWIT TaKk NCKPEHHO, TaK HEXHO,

Kak naif Bam bor mo6umMoii 66Tk Ipyrum.

-A. C. Iywkun

I have loved you, love you still, perhaps,
In my soul, it has not quite faded away;
But do not let it disturb you anymore;

I don’t want to make you sad.

I have loved you silently, hopelessly,
With timidness, with jealousy

I have loved you so sincerely, so tenderly,

I hope that God's love be given to you by others.

BEABMAK: BALL HOBbI AKOBMMBbIN CEPUAA
CUAUNSA MELTEP

1 the Witcher
2 fight monsters
3 swords

Henagno, MONYJISAPHBIN cepua
"BeI[LMaK”IHGG}OTI/IPOBaII Ha Herdmukce. Uwuras
BCE KHUTU U ChIIpaB B OOJBIIMHCTBO BUAEOUID, 5
Obula OueHb BO30Y)XIEHAa CMOTPETh 3TOT HOBBIH
cepuan -- 1 OH MHe o4eHb noHpasuics. Cepuain -
OYEeHb BEpHas ajanTalys LUKIa KHUT, HA KOTOPOM
OH OCHOBaH, HAallMCAaBIIEro 3HAMEHUTHIM IOJIbCKUM
nucareneM, AnmkeeM  CamkoBCKMM.  Xe€HpH
KaBunn coBeplieHHO ChIrpasl IJVIaBHYIO POJb
I'epanbra, KoTOpHI paboraer Benpmakom. Ho, uto
K Takoe Benpmak? “BenpMak™ - MyTemIeCTBYIOIIMMA
BOMUTENb, KOTOPHIA € JercTBa TPEHUPOBAI
cpakaThCsl C UYIOBUIIAMH® U3 TPAAUIHOHHOTO
noJbCcKoro gonpkiopa. I'epadbT He Mar, HO OH
MOXET JeNaTh BOJIIEOHBIE 3€lbs M3 TpaB H
npuMeHsaTh uX. Ho, wuHOrAa uYemoBe4ecTBO -
HacTosIlee yynoBuile, modromy y I'epanbra ectb
JBa Mewa’: CTambHBIf Med gia Jofel, a
cepeOpstHbIA ans yymoBuil. K coxanenuio, u3-3a
€ro BHEIIHOCTH U PO eCCH, MHOTHE OOSTCA ero u
OTHOCATCS K HeMy Kak K xynurany. [lostomy, y
'epanbTa HEeT JOMa M CEMBbH, a OH MPOCTO OPOIUT
o MUpY B nouckax padotsl. Ho, mo mytu, ['epanst
BCTpEYAaeT MHOTO MHTEPECHBIX JIONEH M IPYKUTCS
C HEMM -- HAalIpUMep, CHIbHYIO BeabMy MeHnudop
n3 BenrepOepra, ero mo0oBHHLY; Sckbepa,
3HaMEHHTOro OapAa W ero Jy4dllero Apyra; |

IIpunneccy Cupuity, ero cyas0y. Eciu Bl uinere
XOpOIIyt0 (haHTACTUKY, TO sI PEKOMEHIYIO cepuall
Beabmak. MoxHO y3HaTb MHOIO HOBOTO O
NOJbCKOM (OJBKIOPE B TO JK€ BpeMs, KakK BBl
HacCllaXX/1aeTech MHTEPECHOM ncropueil. S Toxe Ob
peKoMeHJoBaja BUAEO-Urpbl Benpmak -- naxe
MOXHO urpaTth B ux no-pyccku! IlompoOyiite
cepuan  Bempmak -~ Bbl  BmoOuTECH B
(haHTacCTUYECKUII MUP M OYapOBATENIbHYIO IPYIIY
repoeB, KOTOPBIE JKUBYT TaM.
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BPAMTOH BAY
PUA HATYPKA

Bo BpeMst 3UMHHX KaHMKYI, 51 e31u1 B Hero-Hopk,
9T00BI yBUAETH Apyra. Koraa s ObUT Tam, s pemmiI XOAUTh B
pycckuil paiioH bpykimHa, KOTOphIM HasbiBaeTca bpaliToH
Bu4, 4T00BI 3aHUMATBCS PYCCKUM A3BIKOM. JTa Yacth Hbro-
Hopxka Toxke Ha3piBaeTcs MajeHbkasg Opjecca U TaM JKUBYT
MHOTO JIFOZEH, KOTOPBIE TOBOPAT MO-PYCCKU. S y3Ham, 4ToO
9TOT pallOH CTajJ U3BECTEH Kak MajeHbkasd Onecca Korja
MMMUTPAHTEL, TIABHEIM 00pa3oM B Hadale €BpeH, IPHEXan

u3 CCCP B 1970-x. Ceiiuac 3TO O4eHb UHTEPECHBIN pailoH B
KOTOpPOM NpOBOIUTH BpeMs. Hampumep, MOXHO KyIHUTh
CYBEHUPBI B KHIDKHOM MarasWHe, KOTOpas Ha3bIBaeTCs
Cankr-IlerepOypr, XOOWTh B pPYCCKHW Tearp WM €CTh
BKYCHYIO BBINICUKY, Hampumep OabOka. Jlrogm Ttam Oblnm
Becelble U Pajibl, KOT/A s CTapajcs ¢ HUMU TOBOPHTH II0-
pyccku. Ecin Bl B Hpro-Mopke, 1 peKOMEHIYI0 XOOUTh B
Bpaiiton by, 4To0BI IPaKTHKOBATH PYCCKUH SI3BIK.

MNMEPEBOA MNECHM: AFOBOBb
CUAHEM TPUHM3H

Ecim BBI m00UTE 37IEKTPOHHYIO U aJbTEPHATHBHYIO MY3EIKY, TO BaM IIOHPABUTCS 3Ta IECH, caenanHas JlenshuH.
Annpeit BsaecnaBosua JIsicukoB, nmm "Jlens¢un", —poriep, meBen u aBTop neceH 3 MOocKBEL B ero Mysbike ecTs Kpenkas u
SMOIMOHANIFHAS JIUPHUKA, KOTOPYIO JIFOOAT ero (aHatel. MHOTHE TyMaloT, 94TO €ro cJioBa B TiecHe "JIF000BB" MOT0OHEI T033UU
W JIETafoT ero MY3BIKY YHUKIBHOH. "JII000BB" —3TO MeCHsI, KOTOPYIO BBI CITYIIAETE, €CIIM XOTHTE CIBIIIATh MY3BIKY U

COBPCMCHHYIO ITO33HI0 CCTOAHS.

JIro60Bp — Jlenbdun

OT0 OoTbIIIe, YEM MOE CEp/ILIe

310 cTpamHee NPbIKKa ¢ KPBIITH

OT0 rpomMue BOIUIST OCIIEHHOTO

Ho ropa3zgo Tumre nucka 3a6UToi MbIm

310 TO, YTO KaXK/bIil BCIO KU3Hb UILET
Haxonut, Tepsier, HaX0JUT BHOBb

310 TO, 4TO B O€moii (haTe co 37100HBIM OCKAIOM
ITo 6enoMy cBeTy phILIET

51 roBopio Tebe mpo 1000Bh

Omna cama 110 cede HeBecoma

OHa Jrerye, 4eM TBOM MBICIIN

Ho BcioMHM Kak qymny pBajo,

Koraa ona yxoauna

Kak Ha 11a3ax TBOUX CJI€3BI BUCIIH

Ona pykaM# CBOUMH HEXXHBIMH

[Termo Ha mieto Tebe HabpocuT,

He ocragiisis Hu4ero ot teds npexHero,
Cama Ha IBIMTOYKH BCTATh MOMPOCHT

Tl 1axe HE CMOXKeEIIb €€ YBUICTh

Thl HUKOrJa HE 3arJIAHENDL B €€ I'Jasa,

A nymaenib 0 TOM Kak OblI €€ He OOUIETh
He Bepst B TO, 4TO OHA IEHCTBUTENILHO 371
ThI MOXKEIIIb C HEH PACIIBECTH U 3aCOXHYTh
Omna coxperT Teds KaK [[BETOK TJIf,

Ho Bce paBHO Jydliie y» Tak CIOXHYTh,
YeM HUKOI'0 HUKOI'IA HE 00

C Heit xoporo, 6e3 Hee KaK-TO CTPAaHHO

Mmae xBaTaer ee cje3 pajocTu

Ecnu ona npunia, To TYT e YXOIUT IJIaBHO
Bpocas B 11110 KakHe-To TajoCcTH

S nepxy CBOIO IBEpPb 3aKPHITON

UroO0sI cTydanack oHa Iepes TeM, Kak KO MHE BOUTH
UTo0BI HE OKa3a1ach OHA TOM, MHOIO JJABHO 3a0BITOM,
Tol, ¢ KOTOPOIl MHE HE 1O MyTH

Love—Dolphin

It's bigger than my heart,

It's scarier than a jump from a roof,

It's louder than a mad scream

And quieter than the squeak of a wounded mouse.

It's something that everyone looks for their whole life
Finds, loses, and finds again

It's something in a white veil with a wicked grin

It roams around the world

I'm telling you about love.

It's weightless by itself,

It's lighter than your thoughts

But remember how your soul was ripped apart
When it left

How tears appeared in your eyes

Its soft hands

Tie the rope around your neck,
Destroying everything you used to be
It’ll make you stand on your tiptoes
And you still won’t see it.

You can never look in its eyes

You just think about how not to hurt it
Not believing it’s actually cruel.

You can bloom, and wither with it,
It’1l eat you like a moth does a flower
But still better to die like this

Than not having loved anyone at all.

It feels good with it, and strange without it
I miss its tears of joy

But when it comes, it leaves at once,
Throwing muck in your face.

I keep my door closed

So it’ll knock when it comes around

So it will not end up long forgotten,

The one I cannot go with.
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RUSSIAN TV SHOW RECOMMENDATIONS
POBMH BEPEAAU

TV shows provide a compelling and often-overlooked
method of language study. If you’re a student of Russian, perhaps
you’ve already invested some time into watching TV in your
target language. If not, you should be cognizant of the fact that
there are fascinating Russian movies and TV shows just a few
clicks away on your computer. As native English speakers, we’re
definitely spoiled when it comes to finding enjoyable media.
When searching for Russian television shows, one must settle for
fewer total choices, with lower budgets on average. In addition,
many popular Russian comedies, such as “Kitchen” and “Fizruk,”
seem to be playing catch-up with American television from
decades ago. Oftentimes these shows revolve around crude jokes
about race and sexual orientation, and few would pass the
Bechdel test. However, I’ve personally found that one genre of
Russian television excels in particular: the drama.

Netflix offers several excellent Russian dramas. “Better
than Us” is a sci-fi series reminiscent of works by Isaac Asimov
and Philip K. Dick. The show follows the evolving relationship

between an android and a family living in Moscow, and poses
philosophical quandaries about artificial intelligence, human
compassion, and otherness. “The Road to Calvary” is a period
drama that focuses on the lives of three sisters during the Russian
Revolution and WWL If you enjoy costumes, romance, and
history, you may find this miniseries to be binge-worthy. “Silver
Spoon” is a police drama set in Saint Petersburg, in which an
affluent young man is forced to become a police officer. Outside
of Netflix, the TV show “Brigada” is an especially entertaining
Russian mob drama. “Brigada” takes place primarily during the
90s, which was an extremely turbulent period for Russian
citizens. The show follows the establishment of a crime syndicate
in Moscow, and is available for streaming on Amazon Prime.
Lastly, “Ekaterina” is a period drama about the life and reign of
the famous Russian Empress Katherine the Great, and is also
available on Amazon Prime. There are many, many excellent
Russian TV shows out there that are not on this list, and I
encourage you to explore your options.

BOP3blIE COBAKM
HATAAMA MUKEAU

51 mobmo Bcex cobak, HO €CTh OJHA MOpOJa, KOTOpas
MHE Ka)KETCsl OUYCHb MHTEPECHOI, 3T0 Oop3bie cobaku. S y3Hama
00 9TOi mopoje mocie TOro, Kak Hallla akkayHT B Instagram c
(dororpadusmu 6Op3bIX IO KIMEHH DCIIep.

Y nopozps! 60p3bIX OYEHb UHTEpECHasi HCTOPUS, TIOTOMY
yto oHM M3 Poccumn. CiioBo OOp3blid MPOMCXOIUT OT PYCCKHX
CJIOB: CKOpBIH, TPOBOPHBIA, NPBITKUH, OBICTPBIH, OOWKHIA,
pesHbIi. OHM ObUTH NEpEeMMEHOBaHbI B «00p3bli» B 1936 rony.
J10 3TOro MX Ha3bIBaIN PYCCKUMHU BOJIKOJIABAMHU.

[MpoucxoxneHne cobaku oOOCYKIaercsi, HO TepBas
odunmansHas 3amuck Obuta B Poccunm B 1650 romy. CornmacHo
OTYETY, PYCCKHUI replLor UCKall OBICTPYIO OXOTHHYBIO cobaky. OH
Kynui apaOckux OOp3bIX, HO OHH HE CMOIJIM MEPEXKUTH
xonoaHyo morony. IloaToMy OH cMeman HX € PYCCKUMH
oBuapkamu. HoBbie coOaku ObUTH OBICTPHIMH WM HUMENH T'YCTOM
MeX, 3To OblTn Bop3bie.

Bckope oHM cTamum oO4YeHb MOMYJSIPHBI y PYCCKOM
ApUCTOKpATUU. Y apUCTOKPAaTHH BO BpeMsi BiacTH PomaHOBBIX
ObUIM BEYEPUHKU M (PECTHUBAIIH, TJC COTHH OOP3bIX OXOTHIIUCH Ha
BoJikoB. laxxe ToscToii mro0m 3Ty mopoxay!

K coxanenmio, Bo Bpems peBomtoumu 1917 roma,
MIOTOMY YTO 3TH C00aKu OBLIM CBSI3aHBI C apUCTOKpPATUEH, OHHU
Obutn youtel. Eciu Obl He pa3BeleHHE WHOCTpaHIEB, OOp3bie
MOrJIK Obl HCUE3HYTh. BOT MoueMy OHM Tak pejku ceivac!

DTO KpacHBBIE U OYEHB AJIEraHTHhIE cobaku. Ho motomy
YTO OHM TaKHe DPEAKUe, O HHUX JIIOAM Maylo 3HaroT. Hanerocs,
MocyIe U3YyYCHHUSI UX UCTOPHIO, OOJBIIIE JIt0eH OyayT JTHOOUTH UX,
Kak s!

Ucrounuku: https:/bit.ly/2X4S3 1w
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RUSSIAN CROSSWORD: FOOD EDITION!
CUANA MBUTP
3
4
6
7
a ‘
9 10
11

12
Across Down
1. This beetroot soup originates from Ukraine and is often served 2. Salad __ is the traditional Russian dish for New Years

with sour cream celebration
4. Sweet full-fruit preserves that Russians often mix in tea 3. Despite its name, Chicken __ likely originated in Moscow,
5. These meat dumplings served with butter & sour cream are a not Ukraine’s capital

national Russian favorite 5. Delicious pastries filled with nearly anything, from meat to
6. A soup made with either fresh or fermented cabbage potatoes
8. This creamy beef dish is named after Count Pavel 7. This Russian gingerbread treat gets its name from a Russian

Aleksandrovich . You can visit his estate in St. Petersburg word for “spicy”

to this day! 8. This thick soup gets its name from the Russian word for ‘salt’
10. This porridge/cereal, usually made from buckwheat, has and is usually filled with meat, pickles, and olives

been a major staple in Russian cuisine for over 1000 years 9. This fizzy drink, also known as “Russian Cola,” is typically
11. Crepe-like pancakes with savory or sweet fillings, especially made from fermented rye bread

enjoyed on Maslenitsa .
12. These pancakes get their name from the Russian word for Solution on the bottom of pg. 3

“cheese” - the main ingredient of this dish
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MEPEBOA MECHM: 3AMKA MOS
XAHHA BOH4AK

3aiika Mo 51 TBOM 3aifunk

Pyudxa mos 51 TBOI manpunk

PpiOKka Mos 5 TBOH TJ1a3MK

banpka Mos 51 TBOM Ta3uK

ConHie Moe 51 TBOM JIy4HK

JIBepria Most s TBOM KITIOUHK

ToI cTeOenek s TBOW MEeCTHK

Mps1 HaBcera ¢ ToOOH BMecCTe 3aiika MOs

$1 HOYaMU IJIOXO CIUTIO TIOTOMY 4TO 51 Te0s 000
IToroMy uTO g AaBHO AABHO TeOs JIIOOIIIO

$1 HOYaMU MJI0XO CIUTIO TOTOMY UTO ST TeOs Tr00Ir0
IToroMy 4TO g AaBHO AABHO TeOs IHOOIIO

Tr1 Geperxok a s peuka

TrI ¢uTHIIEK a 51 CBeUKa

TbI renepait s HOroHsl

TbI napoBO3 1 BaroHbl

Kpectuk TbI MOt 51 TBOH HOJIHK

ToI Mo yzaB st TBOI KpoJIUK

TbI MOGSKHIIIB & S PAIOM

TsI ykpanmems a g cagy

3aifka Most

51 HOYaM¥ TIOXO CIUTIO TIOTOMY UTO 5T TeOsI JTF00ITI0
[Toromy uTO g AaBHO 1aBHO TeOs OO0

51 HOYaM¥ TIOXO CIUTIO TIOTOMY 9TO 5T TeOsI JTF00ITI0
[Toromy uTO g AaBHO 1aBHO TeOs OO0

Byny mo6uTs T€05 CTpacTHO

ITycTb rOBOPSAT 4TO 3TO ONACHO

51 st Te0sT CBEpHY TOPEI

Ts1 Ilyragesa Ho 51 Benbs Kupkopos

3aiika MOst

S HoOYaMu IJIOXO CIUTIO TIOTOMY 4TO 51 TeOs JIF00III0
[loromy uToO 51 HaBHO AaBHO TebOs TFOOITIO

51 m nHeM Teneps He CIUII0

U coBcem Teneps HE CILTIO

IoTomy uTO 51 TeOs1 TABHO JIFOOITIO

S HOYaMu IIIOXO CIUTIO TIOTOMY 4TO 51 TeOs JIF00II0
IToTomy uTO 51 JaBHO AAaBHO TeOs OO0

S HOYaMu IIIOXO CIUTIO TIOTOMY 4TO 51 TeOs JIF00III0
IToTomy uTO 5 JaBHO AaBHO TeOs OO0

My bunny, I'm your bunny

My pen, I'm your finger

My fish, I'm your eye

My bathhouse, I'm your basin

My sun, I am your ray

My door, I am your key

You are a stalk, I am your pestle

We’ll be together forever my bunny

I can hardly sleep at night because I love you
Because I’ve loved you for a long, long time
I can hardly sleep at night because I love you
Because I've loved you for a long, long time
You are the bank, I am the river

You are the wick, I am the candle

You are the general, [ am the epaulets

You are the locomotive, I am the cars

You are my cross, I am your toe

You are my anaconda, [ am your rabbit
You’ll run and I’ll be right there

You’ll steal and Il sit down

My bunny

I can hardly sleep at night because I love you
Because I've loved you for a long, long time
I can hardly sleep at night because I love you
Because I've loved you for a long, long time
I will love you with a passion

Let them say its reckless

I will move mountains for you

You’re Pugachova, but I’'m Kirkorov after all
My bunny

I can hardly sleep at night because I love you
Because I’ve loved you for a long, long time
I don’t sleep during the day

I don’t sleep at all

Because I have loved you for a long time

I can hardly sleep at night because I love you
Because I’ve loved you for a long, long time
I can hardly sleep at night because I love you
Because I’ve loved you for a long, long time

SENIOR SPOTLIGHT: WE ARE SO PROUD OF OUR RPSS SENIORS!
AM3A PUBC

Liz: What’s one of your favorite RPSS memories?

Grace: I really love the Russian Language Olympics every year.
I think attending them during my freshman year was what con-
vinced me that I had to stay involved in the department, because
they’re so fun (plus Momo usually comes!). It’s really come full
circle, because this year I’'m on the RLO Planning Committee.

Liz: What made you decide to be in RPSS?

Grace: I decided to take Russian 101 during my freshman year
because I had studied some Russian in high school and thought it
was an intriguing language. After meeting the amazing profes-
sors in the Russian department and taking some more Russian
studies classes, I decided to major in RPSS because all of the
classes are so interesting.

Liz: What’s the best thing you learned at W&M?

Grace: 1 think the best thing I’ve learned is the importance of

supportive and helpful friends. I know it’s really cheesy, but it’s
something I’ve really come to realize as I’ve developed some
amazing friendships throughout my time here.

Liz: What are your plans post-graduation?

Grace: Right now, my plans aren’t set because I’'m waiting to
hear back about some applications, but potentially teaching Eng-
lish in Russia as a Fulbright Scholar (if I get accepted).

Liz: Do you have any advice for younger RPSS students?

Grace:Go to Russia! The W&M Saint Petersburg program is
great, and definitely try to go for a semester or even a year if you
are able. My semester in Moscow was a great learning experi-
ence, and | highly recommend going to Russia if you can. Other-
wise, take classes with all of the different RPSS faculty—they’re
all awesome and you will learn so much from each of them.
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PELLEMT BOPLLLA
AKANMMM PAEYEP

IpomuteiM sieToM, g Obl1 B Poccun u msyuan pycckuil si3bik B Cankr-IlerepOypre n B Mockse. Korza g Obl1 B
[erepOypre, s &uI ¢ XO3SHMKOH, KOTOpas pa3 B HEAETIO TOTOBMIIA OOpII HA Y)KHH.
[IOTOMY 4TO ObUI O4eHb OE3BKYCHBIN; KpoMe TOro, sl He JOII0 cBekly. HakoHen, s cmpocun Moel Xo3siika eciu oHa
IIPUTOTOBUTH €0 C Kypulled wiu ropaauHel. Ilocie Toro xak s €ro en ¢ Kypuleld, MHE OueHb HpaBuicA. MBI €1y ero co

CMeTaHOﬁ, 1 3TO OBLI OYCHB BKYCHasl. PeuenT HIDKE 0e3 KypuIibl, HO g OBI PEKOMEHIOBAJI I[O6aBI/ITI) €ro.

WHrpuneHTsl:

WHucTpykuuu:

1. Tlopemraiite ¥ cBekny. PacTomuTh CIMBOYHOE Macio HA
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CHa‘-IaJ'Ia, MH€ HE OYCHb HpPAaBHWIICA,

.5 tsp uepHbIif ieper;

e 10.5 oz cBekIBI

e 3 thsp cIMBOUHOE MACIO CKOBOPO/JIC ¥ TOTOBUTH JIYK HA CKOBOPOJE [UIS 5 MUHYT.

* lmyx 2. T'oroBHUTE MOPKOBB, CENbACPEH, IYK-TIOpeH,

e 1 mopkoBb CBEKIJIBI, AMANCKUIA TIEpelL, U JTaBPOBBIN JIUCT 11 5

e 1 {stalk} cempaepeii MuHyT. Jlanee HaTpuTE Y4 CBEKILY.

e | myk-mopei

° 2 {grains} AMauCKuil repen 3. Harnetite rossoxuii 6yJ'H>OH u I[OGaBLTe

e .5 1aBpoBBIii JHCT kaprodens. Baputere aist 15 munyt. Jlo6aBbTe

o 6.5 ¢ romsmicHii GyHoH KaIyCTy, YECHOK, M HATEPTYIO CBEKIy. 1 oTOBUTE AT
10 munyT.

e 2 kaprodens

e | kamycra {grated} 4. JloGaBbTe S0IOUHBIN YKCYC, caxap, U YepHBIN

e 4 3y0umMKa 4ecHOKa nepet.

e 2 tbsp s06104YHBIN YKCYyC

e 1tspcaxap 5. TlonaBaiiTe c CMETaHOM M YKPOIIOM H XJIEOOM (s

[ ]

PEKOMEHITYIO YEpHBIN XJ1e0).

TPOMKA TACTPOHOM W PECTOPAH
YHAPA LEHA

JBa mecsiria Ha3ax BO BpeMsl KAaHHUKYII, 51 XOJHJIa B
pycckuit maraszuH u pecropan B Donc-Uepue ¢ mMoumu
ponutensimu. OH HaspBaercsi «Tpoitka [actpoHom wu
Pectopan». Mos Mama JIFOOMT 3TOT Mara3wH IIOTOMY YTO
TaM Tpojaércs YEpHBIA XIe0 W MBI XOOMIIM KaXKIYyHo
cy000Ty KOTjJa s y4ymiiach B IIKOJIC. BbUTO MHTEPECHO Kak
pecTopaH HaXOIWUTCS B MarasuHe.

B ractporome ecTh MHOTO HMIOPTHBIX IIPOAYKTOB
n3 Poccun. Jlromm MoOryr KymuTh pyccKoe BHHO,
JienuKaTecsl U nomapku. KoHedHo, BbI HE MOXKETe HaWTH
9TH poaykTel B Xon Dynace unu Tpeitnep dxoce. 3mech
€CTh IMIMPOKHI BBIOOp KoMOAac, AETMKATECHBIX MSCHBIX U
PBIOHBIX TIPOIYKTOB, CBIPOB, KOHOUTEPCKUAX U3ICIIHMA, KPYTI,
HAalUTKOB W MHOTUX JPYIHX HPOAYKTOB BBICOKOTO
KadecTBa. Sl Kymmiga MaHHYIO KpyIy, YTOOBI S MOTY

rOTOBHTH 10 yTpam. Kornma s Obuta MajeHbKOM, MOsI MaMa
roToBuja Kamry Kaxngoe yrpo. [lepBwiii, oHa Hammia
MOJIOKO B KAacTPIOJIO M IIOTOM, OHa M00aBHJIa MaHHYIO
Kkpymy. CIWIIKOM Majlo WJIA CIWAIIKOM MHOTO MaHHOW
KpyIiel He OyJleT Xxopoiiei. B koHIle, Mos Mama o0aBuIIa
OMH KyOWK caxapa. B MaHHOW Kkpyme MHOro Oenka,
MIOATOMY HEYAWBHUTEIBHO, YTO MBI JIOOMIM Kalry Wu3
MaHHOHW KpyIibl. MoJIOJIbIe WITH CTapbie, MBI JIIOOUM €CTh.

VY Hac He ObLIO BpeMEHH €CTh B PECTOpPaHe HO MBI
BUJICIM BEYEpHHKY. S AyMar dYTo 3TO OBLJIO YacTHOE
npasaHoBaHue. [leBel men pycckue MecHH, W Joau ObUTH
Becenbie. B Oyaymee,

s HaIelCch Ha TO, YTO KTO-HUOymb B Poccum
MPUTJIIACHT MEHs Ha BEYepHHKY. MOoXKeT OBITh ITHM
JIETOM...?

ABOUT OUR PUBLICATION

Gazeta, the only Russian-language newspaper at Wiliam &
Mary, is written and produced solely by students who have an
interest in Russian language and culture.

Gazeta's goal is fo enhance students’ understanding of the
Russian language by providing a regular opportunity for them to
read and write in Russian. Gazeta is published with glossed
vocabulary, to ensure that second-year students of Russian can
read the newspaper without dependence on a dictionary.
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